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Poérucenja Wuknjom serbski 1

Ceptarkam a ceptarjam na drogu
Werte Kollegin, werter Kollege,

zusammen mit dem Lehrbuch , Wuknjom serbski 1 und dem Arbeitsheft ,Zwucujom serbski 1% steht
lhnen mit der vorliegenden Lehrerhandreichung ,Pérucenja za serbcinu 1 (B)* ein neu konzipiertes
Material fur den Sorbisch/Wendischunterricht in der 1. Klasse zur Verfiigung. Damit startet das WITAJ-
Sprachzentrum eine neue Serie von Unterrichtsmaterialien fiir den Sorbisch/Wendischunterricht (B) in
der Grundschule. Die bisherigen Lehrbiicher und Ubungshefte entsprechen ihrer didaktisch-methodi-
schen Struktur nach sowie ihrer sprachpraktischen und sprachtheoretischen Inhalte wegen nicht mehr
den Anforderungen eines modernen Sprachunterrichts.

Diese Handreichung sollte als Empfehlung fiir den Unterricht verstanden werden und keinesfalls als
verbindlich abzuarbeitender Stoff. Die Autorinnen haben Lehrbuch und Arbeitsheft entsprechend der
Vorgaben des verbindlichen Rahmenplans fiir Sorbisch/Wendisch konzipiert und erarbesitet. , Wuknjom
serbski 1*und ,Zwucujom serbski 1“ sind ein Angebot fur Unterrichtsinhalte und deren Gestaltung, das
durch die Vorschlage in dieser Lehrerhandreichung detailliert erlautert wird. Alle drei Bestandteile des
Unterrichtsmaterials wurden in mehreren Klassen erprobt. Hinweise der entsprechenden Kolleginnen
zur Verbesserung des Materials wurden berticksichtigt.

Das Sprachmaterial fiir den Sorbisch/Wendischunterricht in der 1. Klasse ist in diesem Lehrgang
,Wuknjom serbski 1“ und ,Zwucujom serbski 1" in acht thematische Lektionen gegliedert. Die Lehrer-
handreichung unterbreitet Innen Vorschléage, wie der Sprachstoff innerhalb dieser thematischen Einhei-
ten aufgeteilt werden kann und bietet lhnen Muster und Beispiele fur die EinfGhrung, Ubung und An-
wendung der sprachlichen Einheiten an. In dieser Stoffverteilung werden, sofern moglich und ange-
bracht, auch Reime, Gedichte, Redewendungen, Lieder, Marchen und Sagen berlicksichtigt. Im An-
hang der Lehrerhandreichung finden Sie verschiedene Kopiervorlagen, die ebenfalls in die Vorschlage
fur die Stoffverteilung einbezogen sind. Das sind vor allem Arbeitsblatter zum Ausmalen, Lesen, Schrei-
ben und Rétseln. Zum Lehrgang gehéren verschiedene thematisch zusammengestelite Applikationen
(Bild-, Wort- und Farbkartchen), die als Tafelsatz und Schilersatz vorliegen. Als Hilfestellung kann
Innen die im Anhang befindliche Zusammenstellung der haufig als Unterrichtssprache genutzten Rede-
wendungen dienen.

Die Lehrerhandreichung ist bis auf diese Vorbemerkungen in sorbischer/wendischer Sprache verfasst.
Der Sorbisch/Wendischunterricht sollte mit Hilfe neu erarbeiteter, moderner Unterrichtsmaterialien eine
héhere Qualitat, was die Inhalte, Sprachleistung und die Motivation betrifft, bekommen. Dieser neue
Sprachlehrgang stellt hohe Anforderungen an die Lernenden und an die Lehrenden und weist einen
recht hohen Schwierigkeitsgrad auf. Die Kinder sollten jedoch nicht Gberfordert werden. Sie selbst
missen das Leistungsvermégen der Kinder einschatzen und Uber Inhalt, Gestaltung, Niveau und
Art lhres Unterrichts, entsprechend dem Rahmenplan entscheiden. Der Lehr- und Lernprozess kann
in die 2. Klasse Ubergreifen und fortgefuhrt werden. Nachfolgende Materialien werden entsprechend
konzipiert.

Der Sorbisch/Wendischunterricht (B) ist eigentlich auf die Vermittlung der sorbischen/wendischen
Sprache ausgerichtet, weniger auf die Vermittlung bestimmter (auBersprachlicher) Inhalte. Ein Nach-
teil dieses Vorgehens ist, dass die Sprache selbst relativ leblos und fremd bleibt und so nicht optimal als
etwas Natiirliches angeeignet werden kann. Modernere Ansétze fiir Sprachmethodik, wie sie
z.B. auch bei uns im Zusammenhang mit dem Witaj-Modell genutzt werden, gehen davon aus, dass
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Pdrucenja Wuknjom serbski 1

andere als sprachliche Inhalte im Mittelpunkt des Unterrichts stehen, die durch permanente Anwen-
dung der zu erlernenden Fremdsprache vermittelt werden. Fir die Grundschule kénnen das
z.B. Themen aus dem schulischen, familidren und regionalen Alltag sein, die auch im Heimatkunde-
bzw. Sachunterricht behandelt werden. Die Lehrerin/der Lehrer spricht dabei in der zu vermittelnden
Sprache und ignoriert dabei, dass es sich um eine sogenannte Fremdsprache handelt. Die Lernenden
werden ,eingetaucht" und lernen Uber kurz oder lang ,schwimmen®. Sie bemerken kaum, auf welche
Weise ihnen ein relativ freier, ungezwungener Zugang zu dieser Sprache verschafft wird.

Gewisse Elemente der angedeuteten Methodik lohnt es sich auch im B-Unterricht umzusetzen, um
bessere Sprechergebnisse zu erreichen. Das erfordert naturlich, dass Sie sich mit dieser Methodik
und den in dieser Art Unterricht ablaufenden Prozessen vertraut machen, ein gewisses Grundver-
trauen in die Uberzeugenden Erfahrungen anderer (in Europa und Amerika und bei uns selbst)
aufbringen und gemeinsam mit den Lernenden trainieren. Dann werden Sie z.B. bald merken, dass
der Anteil der deutschen Sprache als ,Vermittlerin® deutlich verringert werden kann. So erhéht sich
nach und nach zunachst der rezeptive Sprachanteil Sorbisch/Wendisch bei den Lernenden.

Erste kleine Schritte auf diesem Weg konnten Sie gehen, wenn Sie z.B. folgendes tun: Nutzen Sie
zunachst konsequent Unterrichtswendungen zweisprachig sorbisch/wendisch und deutsch und bauen
Sie allmahlich die deutschsprachige Wiederholung ab. Fragen Sie z.B. ,Co s¢o rozméli? — Was habt ihr
verstanden?‘ Ab einem spateren Zeitpunkt fragen Sie nur noch ,Co s¢o rozméli?* Erkléren Sie neue
Lexik, Redewendungen, Formen usw. weniger mit Hilfe der deutschen Ubersetzung. Sprechen Sie
die neue Form in sorbischen/wendischen Wortgruppen / Satzen, nutzen Sie Mimik und Gestik,
fuhren Sie (wenn geeignet) entsprechende Handlungen dazu aus, beziehen Sie die Kinder mit ein.
Sie finden sicher selbst gentigend andere Mdglichkeiten, um Ihren Sorbisch/Wendischunterricht so
optimal wie méglich zu gestalten, damit sich der sorbisch/wendischsprachige Anteil in der Unterrichts-
sprache erhoht.

Angefigt ist fur Sie ein kleines Woérterverzeichnis, das Sie sicher bald nicht mehr brauchen
werden. Betrachten Sie das Studium dieser Unterrichtshilfe als Training zur Erweiterung lhrer Sprach-
kenntnisse und zur Vervollkommnung threr sprachlichen Beweglichkeit, Sicherheit und Kompetenz.

Dabei winsche ich lhnen viel Erfolg.

Ingrid Hustetowa
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Skrotcenja a rozktadowanja

WU = wucbnica

77 = Zzetowy zeSywk

7t = Zzétowe fopjeno

POR = pbrucenja

DN = domacny nadawk

C = ceptar / ceptarka

WK = wuknik(i) / wuknica(-e)

b. = bok

APL = aplikacija

[APL + stowo] = wobrazowa kértka z wétpoweédnym wobrazom mésto togo stowa se wuzywa,

stowo za wobraz se powéda mimo pisma)
SK = stowna kortka / signalowa kértka
Wam k pomocy wuzwignjo se w tych pérucenjach ,6" a ,w" w reducérowanej poziciji (kursiwny

pismik w). To w musterowych géZinach tucnje napisane su serbskorécne pasaze C a/abo
WK a/abo na tofli.
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1. lekcija
Nasa familija

masizna a zaméry:

Na psiktaze natoga kokota moégu zisi se spomnjes na swoje kontakty ze serbskimi natogami. Woni mégu
dopéznas, az jo rédnje a gédnje, tradicije matego luda, kenz jo Zywy w jich domowni, sobu wugétowas,
a jogo réc wuknus. Zisam se posrédnijo gjardosé na to, aZ néco kradu wésebnego gétuju.

Psitemje ,doZywjenja psi zaSulowanju" zeznawaju se Zisi z ctonkami familije. Woéni mégu stowa za ctonki
familije pSawje w saze wuzywas. W pédobnem wobrazowem materialu mégu je pSawje péznas. Na
grajkajucy part a z pomocu wobrazowego materiala sk3usiju se jadnore sadowe mustery pSecej zase;.

Ziéi reagéruju na serbskorécne napominanja C a wétegroniju na psasanja w saze. C musy na situaciju w
nim&cinje glédas, aby p3awje rozsuzit(a), ga mézo ze zisimi prédne stowo cytas a pisas.

Zisi se zeznawaju z lutkami a zgéniju néco wé jich pomocniwosci. Togodla budu lutki Zigi wob cefe Sulske
l&to we wucbnicy a Z&towem zeSywku psewdzowas. K tej temje by dejafa se zaps€gnus powesc wo
lutkach, kenz se do wotpowédujucego regiona gozi.

Zisi wuknu rejowansku Stucku ,Stup dalej*. Wéni ju sty3e, spiwaju a rejuju z C sobu.

leksika:

Dobry zed! / Mé gronje ... / Jasom ... / Tojo ... / Na zasejwizenje! abo BoZemije! abo Méjso se derje!
nan, mama, Tim, Tina, starka, starki, ceptarka, lutki, Bobik, Minka, pupka, tedij, a, su

receptiwnje: Chto to jo? / Pokaz(¢o) mé! / Stan($o)! / Sen(éo) se! / Wumoluj($o)! / zedne formy
akuzatiwa
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1. g6zina — Dobry zen!

witanje
C groni: Dobry zen!
WK wospjetuju a zwucuju wobrot sami a w chorje.

zawjezenje do wucby serbséiny

C wulicujo, az Zisi budu se zeznawas ze serbskeju récu, az budu wjele wulicowas a se rozgranjas.

C groni, az Zisi budu se zeznawas ze serbskimi gronkami, spiwami, rejami, bajkami, pow&sc¢ami a natogami.
C rozktadujo, cogodla se natogi a tradicije wopléwaju.

C groni, az jo wobZ&lenje na serbskej wucbje swojski psinosk kuzdego wuknika a kuzdeje wuknice,
aby to serbske dalej wostato.

rozgrono — wo serbskem

WK wulicuju, 1&c -

su juzo zmakali Zeriske w serbskej drastwie,

znaju nafogi ze zisownije,

su serbske gronka, spiwy a reje w ZiSowni wuknuli — gaZ jo, mogu je powédas, spiwas a rejowas,
sami néco serbskego gronis mégu,

maju doma abo w swdjzbje nékogo, kenz serbski powéda,

maju doma abo w swdjzbje nékogo, kenz jo serbskego pochada abo néco wé serbskem we.

psedstajenje wucbnice
WK listuju, glédaju, wugroniju se, pSasaju.
C rozktadujo, wétegronijo, reagérujo.

rozgrono — natog kokota

wobalka WU:

WK wulicuju wé natogu kokota resp. néco wé njom wot C zgoniju.

WK pytaju na wobrazu familiju. To su: starka, starki, nan, mama, Tina, Tim.
C psipowdzijo, a2 budu se w drugej gézinje z nimi zeznawas.

psedstajenje zisi

WK wuknu, sami sebje psedstajis.

C groni: Mé gronje ... / Jasom ...

WK wéspjetuju a zwucuju sami a w chorje. Pén se psedstajiju.
WK stySe jaden serbski spiw (z paska).

rozzognowanje
C groni: Na zasejwizenje! abo BozZzemje! abo Méjso se derje! C kontrolérujo rozmése.
WK wospjetuju a zwucuju sami a w chorje.
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2. gézina — Zeznawamy se z familiju.

wospjetowanje
Dobry zen! / Ja som ... / Mé gronje ...

zawjezenje leksiki
C pokazujo a pomjenijo APL: mama, nan, starka, starki, Tim, Tina, Bobik, Minka.
WK wéspjetuju stowa sami a w chorije.

zawjezenje ieksiki

C groni, rozktadujo a demonstrérujo zachopjenk sady: To jo ... [APL+stowo].
C kontrolérujo rozmése.

WK wéspjetuju sami a w chorije.

C groni, rozktadujo a demonstrérujo psasanje: Chto to jo?

C kontrolérujo rozmése.

zwucowanje
a) WK pokazuju APL a gronje: To jo ... [APL+stowo].
b) WK wotegroniju na pSasanja.

C: Jo to ... [APL+stowo]?

WK: To jo ... [APL+stowo].

C: Chto to jo?

WK: To jo ... [APL+stowo].

psedstajenje zétowego zeSywka
WK listuju a glédaju.
WK gronje, co mogu z tym zeSywkom a z jadnotliwymi topjenami cynis.

zwucowanje
77, nab.1a3:
a) WK namakaju wosoby a zwérjeta.
WK péiréduju stowa a sady wobrazam.
b) DalSne zwucowanja se gétuju kaz gérjejce.
WK gronje (w sadach abo ako nalicenje), kdtare wésoby znaju,
druge WK pokazuju wobraze k tomu.
c) WK pytaju 3 wobraze, ku kétarymz stowa derje znaju.
warianty zwucowanja k tym 3 wobrazam:
C groni: Wumolujsol (te 3 wobraze)
WK kuzdy z tych 3 wobrazow ze znamuskom wobznamieniju (krejz, styrirozk, tsirozk).
C napominajo WK, wéste detajle we wobrazach wumoélowas (na ps. wlose, pulower).
zespominanje:
WK gronje sady k swojim 3 wobrazam.

wodychanje

Ga taka faza trébna jo, rozsuzijo C.

WK stuchaju rejowansku Stucku ,Stup dalej”.
zawjeZenje:

WK wuknu 1. Stucku a k3aceni za rejowanije.

domacny nadawk

77 wobalka:

WK napisu mé na wobalku (abo starjejSej).
K wuméluju wobraz.
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3. gbzina — Chto hyséi?

wospjetowanje
Dobry zen! / Ja som ... / Mé& gronje ...

zwucowanje
a) WU, nab. 2:
WK gronje: To jo ... [APL+stowo].

by WK wétegroniju na pSasanja.
toflowy wobraz:

(wSakorake [APL])

C:Jo to ... [APL+stowo]?
Chtoto jo?

¢) WU, na b. 1, gérjejce:
WK pomijeniju znate wosoby na wobrazu a daju drugim zisam na wobrazu mé.

zawjezenje wobrota

WU, na b. 1 gorjejce:

Z pomocu gestiki C a wobraza rozméju WK napominanje: Pokaz mé ...!

(C rozktadujo krotko a jadnorje, az musy wéste stowa w tom zwucowanju hynac gronis, ako WK
znaju — ménjony jo akuzatiw.)

zawjezenje leksiki
C pokazujo a pomjenijo APL: ceptarka, tedij, pupka.
WK wéspjetuju a zwucuju sami a w chorje.

zwucowanje
WK pokazuju a pomjeniju APL (ceptarka, tedij, pupka), wobkSusiju pSawos¢ a wétegroniju na
pSasanja. (kaz w 2. gozinje)

zZzwucowanje
Na tom méstnje mézo se dalej zwucowas rejowanska Stucka ,Stup dalej*.

powédanje

WU, na b. 1, dotojce:

WK wulicuju, kak su doma zaSulowanje swesili.
WK gronje sady k wobrazoju.

domacny nadawk
ZZ,nab.1a3:
WK wustsigaju wiykne wobrazowe kortki (ze starjejsyma).
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4. gézina — lutki

wospjetowanje

WK twérje z pomocu wustsiganych wobrazowych kértkow sady.
WK pokazuju na pgasanje C wobrazowe kértki: Pokaz mé ...!
zawjezenje:

C rozktadujo z psiktadom formu: Pokazéo! C kontrolérujo rozmése.

zawjezenje leksiki
toflowy wobraz:

(z donéntejSnymi APL za wosoby a grajki)
[APL] a [APL]

[APL] a [APL]

[APL], [APL] a [APL]

C groni z pomocu gorjejcnego toflowego wobraza tamne sady a mimo togo sadu:
To su [APL+stowo], [APL+stowo] a [APL+stowo].

C pSada, kétary wobraz njamégu WK hy&¢i pomijenis.

C groni: To su lutki.

WK wéspjetuju sami a w chorje.

zwucowanje
toflowy wobraz:

(wSakorake APL)

C pokazujo a groni: To su lutki a [APL+stowo].
C pokazujo daldnu APL (na tofli) a WK wuméniju slédne stowo sady (APL) z tym nowym a gronje
wétpowédnu sadu.

powédanje

WU, na b. 3, dotojce:

WK gronje sady k wobrazoju:
Tojo../Tosu..

zZwucowanje

77, nab. b

WK wustsigaju a zalipju dofojcne mate wobraze.

WK tworje stowne kupki, na p$.: mama a [APL+stowo]

C wulicujo abo cyta powés¢ wétpowédnego regiona wo lutkach.
WU, na b. 3, dotojce:

Zap$égnué mbzo se: ceptarka z wobrazom lutkow.

mélowanje,
C rozdzélijo Zt z lutkami (2 na wubérk, cysto 1).
WK wumoéluju. To mézo se psewjas¢ ako wubézowanje wé nejrédnjejsy wobraz.

wolne zéto (gaz jo cas)

a) WK méluju wobraz z lutkami.

b) WK graju memory z wustsiganymi kértkami. (Trébne su kértki wét wécej wuknikow.)
c) Zwucujo se dalej rejowanska Stucka ,Stup dalej".

—
—_
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2. lekcija
Nase grajki

masizna a zaméry:
WK zeznawaju se ze serbskimi stowami za grajki. Mégu je w saze pomjenis. Z pomocu wésobow
1. lekcije zwucuju dalSne werby w 1. a 3. wésobje singulara a reproduktiwnje natoZzuju akuzatiw.

WK zwézu wosoby a wécy/psedmijaty wjelebocnje w sadach.

We wétwisnosci wét situacije w rédowni mogu se prédne kombinacije pismikow natofli a w ZZ cytas a
pisas.

Wobroty wobchadneje récy we wucbje se zwucuju a p6 wobdyrnosci rozsyriju.

Rejowansku Stucku ,Stup dalej* dejali WK dospotnje rejowas. Spiw ,To jo méjo balo* se zawjezo.
Wotlicenski rym mézo se zwucowas.

Po wotgtosowanju z C nimsciny mégu se teke zwucowanja za sty3anje (poznas zuki) zapségnus.

leksika:

Daj/$o mé ..! / Daj/$0 mé pSosym ...! / Co to jo?

plon, kénik, kélaso, awto, balo, klocki, $&g, knigty, kran, dom, roler, traktor
ma, mam, molujo, molujom, basli, baslim, ja

receptiwnje: bom / rozsyrjony wobrot: Pokaz¢o mé pSosym ...!
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1. gozina - grajki

zawjezenje leksiki
a) WU, na b. 4, gorjejce
b)z pomocu APL
C groni stowo, WK wéspjetuju sami a w chorije.
WK wuzywaju stowa w sadach. Wéni pomjeniju, wobkSusiju a wotegroniju na pSasanja.

zwucowanje

7Z nab.7a9:

WK se woglédaju wobrazowe kortki.

WK pomieniju grajki a gronje sady.

WK wustsigaju wobrazowe kortki. C dajo pokazki, kak ma se wustsigas.

reagérowanje
WK reagéruju na napominanja.
C: Pokaz¢o mé [APL+stowol]!
Pokazéo mé psosym [APL+stowol]!
Pokazéo mé pSosym [APL+stowo], [APL+stowo] a [APL+stowo]!
(C zasej na to pokazujo, az powéda stowa casy hynac — akuzatiw.)
WK powédaju sady z APL:
To jo [APL+stowol].
To su [APL+stowo], [APL+stowo] a [APL+stowo].

zawjezenje wobrota
WK rozméju wobrot C z pomocu jogo/jeje gestiki:
Daj mé pSosym [APL+stowo]!

zwucowanje

a) C napominajo: Daj mé pSosym [APL+stowo]!
WK daju wétpowednu APL.

b) C groni wobrot: Daj/$o mé psosym [APL+stowo]! WK woéspjetuju ten wobrot sami a w chorje.
Pén WK pominaju swéju APL slédk: Daj/$o mé pSosym [APL+stowol!

wospjetowanje
,otup dalej




Pérucenja Wuknjom serbski 1

2. gozina — ma — mam

wospjetowanje
WU, na b. 4, gorjejce:
Z pomocu WU abo z APL abo wobrazowymi kértkami sksusiju se stowa za grajki.

zawjezenje leksiki
a) toflowy wobraz:

[APL] ma [APL].
b) WU, na b. 4, dotojce:

c) C jano pokazujo APL a groni mimo toflowego wobraza sady:
[APL+stowo] ma [APL+stowo].
pokazka:
Zachopis ma se z akuzatiwnymi formami, kenz wét nominatiwa se njerozeznawaju, pén akle te
druge zapségnus.
C p6 warianse a, b abo ¢ powéda (musterowu) sadu, WK wéspjetuju sami a w chorje.

zwucowanje
WU, na b. 4, dotojce:
WK gronje wiykne mézZne sady.

zawjezenje leksiki
C demonstrérujo z pomocu APL a gestiki nékotare (musterowe) sady, tak az WK rozméju:
Ja mam [APL+stowo].

zwucowanje

WK potozyju swoje wobrazowe kértki z wobrazom dotoj pSed sobu. WK $&gnu jadnu koértku a
gronje pSawu sadu:

Ja mam [APL+stowo].

zwucowanja na wubérk

a) WK potozyju psecej jaden wobraz wosoby/zwérjeta a jaden wobraz psedmjata na blido a gronje
wotpowédnu sadu z ma.

b) C groni sadu z APL, kenz WK wét slézy wize. WK maju wétpowédnu APL ze swojich wobra-
zowych kértkow pokazas.

¢) Rolu C w nadawku b psewzejo WK,

d) C groni stowa, WK gronje, zo stySe wésty zuk (m, a, 0 ...)
(Na ,pismikowu situaciju” w rédowni glédas!)

e) partnarske zwucowanje:
WK 1 napominajo, WK 2 reagéruijo:
Daj mé pSosym ...!

1)) 77 nab. 11

|
|
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3. gozina - basli — mélujo

wospjetowanje
C sam(a) rozsuzijo, co ma se wospjetowas.

zawjezenje leksiki

77 nab. 6:

WK deje poznas, az cotej Tim a Tina wiakorake wécy molowas abo baslis.
C groni: Tim molujo. WK wéspjetuju sami a w chorje.

WK gronje cete sady, na p$.: Tim molujo awto.

C groni: Tina basli. WK wéspjetuju sami a w chorje.

WK gronje cete sady, na p$.: Tina basli traktor.

zwucowanje

7Z,nab. 6

a) WK gronje sami sady.

b) C mjenujo psecej jadnu wésobu (Tim abo Tina) a jaden psedmjat, WK dodaju werb (basli abo
molujo) a gronje cetu sadu.

¢) WK gronje psecej jadnu sadu a zwé€zu w 77 7 barwojteju liniju wésobu z tym, co? mquJo abo
basli. Za Tima wzeju jadnu barwu a za Tinu drugu.
pokazka:
,bom" jo njeznate stowo. C jo raz groni, dobre WK budu se to markowa$. Stowo mézo se teke
wuwostajis.

dyWU, nab. b&:
WK tworje sady, pseto teke druge luze rad basle a méluju.

4. gézina — baslim — moélujom

wospjetowanje
C sam(a) rozsuZzijo, co ma se wospjetowas.

zawjezenje gronka/spiwa
a) WK se zeznawaju z wétlicenskim gronkom, z pomocu kétaregoz mégu derje stowa a wobroty zwucowas.
C:Tina serbski zaspiwa,
to ga nam se spodoba.
Wétlicenje za zwucowanje leksiki wotbézyjo tak:
Wsykne sejze abo stoje w krejzu. C abo p6zdzej jaden/jadna WK wétlicyjo pd z’fozkach Psi kuzdej
zZtozce pokazujo na jadnogo/jadnu WK. WK, kenz ,dostanjo* slédnu zfozku ,-ba“, musy jadno stowo
serbski gronis (C abo ten/ta, kenz wétlicyjo, jo nimski pddajo). Gaz wén(a) stowo njewg, dostanjo
,Strofu” (na p$. musy podsajzonk das abo se hytsknus). Chtoz pSasane stowo pSawje wé, jo zwétlicenim
na réze. (Se wé, az su teke druge warianty za wotlicenje mozne.)
b) WK nawuknu spiw: ,To jo méjo balo".

wospjetowanje:
WU, na b. 5, dotojce:
WK formuléruju sady.
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zawjezenje leksiki

C groni z pomocu APL abo bZzez APL:

Ja molujom [APL+stowo]. A ty?

C pokazujo na jadnogo/jadnu WK, kenZ groni: Ja mélujom [APL+stowo].

pokazka:

C rozkladujo, az muse WK slézy ,m" sty3as, dokulaz njemélujo abo njebasli nékaka wosoba, ale ,ja".

domacny nadawk

WK wustsigaju z kataloga grajki a nalipju je na kreslenske fopjenc.

By dejato se na to glédas, az wzeju WK jano take grajki, kenz njamaju engelske pomjenjowanje a wét
kétarychz serbske stowo znaju.

5. g6zina — Zwucujomy.

kontrola domacnego nadawka

WK wulicuju wé grajkach, kenz su nalipali.

C psasa, kotare wécy mogu WK serbski gronis a kétare sady mogu twéris.
WK gronje na ps.:

Tojo../Jamam ..

zZwucowanje

WK dostanu jaden cedlik (10x10 cm).

C rozdzélijo wiake nadawki:

Moluj pSosym ... !

WK gronje sadu a méluju: Ja molujom ...

zwucowanje / grase

a) zawjezenje:
C zawjezo a demonstrérujo wobrot Co to jo? z pomocu psiktada a kontrol&rujo rozmése. WK
wospjetuju sami a w chorje a zwucuju jaden muster.

b) Wsykne wobrazowe kortki WK a/abo APL C se rozpotozyju z wobrazom gérjej w srjejzi blida
abo na Spundowanju. WK se sednu kotowokoto.
Jaden/jadna WK wzejo jadnu kértku a psasa: Co to jo?
Drugi/druga WK waétegronijo: To jo ...
warianta:
Jaden/jadna WK wzejo jadnu kértku. Drugi/druga WK psa3a: Co ma Jan? Tsesi/téesa WK wéte-
gronijo: Jan ma ...
warianta:
Wobrazowe kértki laze z wobrazom dotoj. WK za sobu $égnu a gronje:
Jamam../Tojo../Joto..?-Jo,t0jo ..
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3. lekcija
My grajkamy

masizna a zaméry:

Wsykne az donénta znate substantiwy a werby se sk3usiju a wésée w sadach zwézu. Sady se rozsyriju z
adwerbialnymi péstajenjami méstna. Negacija se zawjezo. We wétwisnoséi wot situacije w rédowni
mogu se zwucowanja za cytanje zatwaris. Notnje jo w tej lekciji, zawjas¢ zuk a pismik ,J, |, p$eto jo
wjelgin trébny za zawjezenje dalsneje leksiki. Zisi wuknu spiw ,Byta som mata“, WK se pSiswojiju prédne
zna$a wo kongruency substantiwa a pronomena.

leksika:

wence, nutsi, how, tam, maoj, moja, maéjo, moje, grajka
njejo, negacija werba z nje-/nja-, né

receptiwnje: list, kortka, kij, mapa / 700 .7
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1. gézina - nutsi — wence, how - tam

wospjetowanje na wubérk
a) z wotlicenskim gronkom:
Tina serbski zaspiwa, to ga nam se spédoba.
b) rejowanska Stucka ,Stup dalej*
c) Wétwisnje wot situacije w rédowni cyta se maty tekst na tofli. (ztozki, stowa, sada z APL)

zwucowanje
ZZ,nab. 12: WK pisu, méluju a goédaju.

domacny nadawk
77 nab. 12, cysto 4

zawjezenje leksiki
toflowy wobraz: (Na toflu se kresli krejz.
— warianta: na blize abo Spundowanju krejz ze Snorki —
APL abo wobrazowe kortki se psiscyniju w krejzu (nutsi) abo zwenka krejza (wence).)

C groni z pomocu togo krejza (na tofli) sady:
[APL+stowo] jo wence a [APL+stowo] jo nutsi.
WK wospjetuju sady sami a w chorje.

zwucowanje
a) stySanje:
C groni sady, na p$.: Tim ma wence balo. Tina ma nutsi tedija.
C kontrolérujo rozmése (psez akciju abo psetozk).
b) zawjeZenje:
C se p3a3a a demonstrérujo: Zo jo [APL+stowo]?, wétegronijo sam(a) kontrol&rujo rozmése.
¢) WK wategroniju na pSasanja.
C: Zo jo [APL+stowo]? — WK: [APL+stowo] jo wence / nutsi.
C: Co jo wence / nutsi? — WK: Wence / nutsi jo [APL+stowo].
d) WU, na b. 6: WK gronje sady k wobrazoma.

zawjezenje leksiki
Jaden/jadna WK ma wobrazowu kértku w ruce. Na tofli wisy APL.
C groni: How jo [APL+stowo] a tam jo [APL+stowo]. WK wéspjetuju sami a w chorje.

zZwucowanje

a) C groni sadu, WK psestajiju. (,Herlibersetzen" do mamineje récy)

b) WK wariéruju musterowu sadu na tofli, woni wuméniju adwerbialne péstajenje. — how, wence, nutsi
toflowy wobraz:

Tam ma mama [APL].

domacny nadawk

Zt z 3 domami (cysto 2)

psispomnjese:

C dej starjejsym nékaku pomoc das, aby mégali psi domacnem nadawku pomagas.
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2. gbzina - j
wospjetowanje

WU, nab. 7, gérjejce:
WK gronje z pomocu DN sady ze stowami: wence, nutsi, how, tam.

zawjezenje zuka a pismika — powsyknje

2 warianse stej moznej.

Warianta A se realizérujo, gaz maju wiykne WK rédownje serb&¢inu p6 dogronjenju z C nimsciny.
Warianta B se realizérujo, gaz ma jano kupka WK serbs¢inu.

warianta A:

Zuk apismik ,J, |" se zawjezo dospotnje kaz w nim&¢inje. C ma sam(a) situaciji w rédowni wotpowedujuce
7t zestajis. Po nazgénjenjach psi wuprobérowanju WU a ZZ jo se ,J, |* zawjadt w

adwentskem casu a jo se to$ zwezat z temu ,JanSojski bog".

Wuzywas mozotej se péipotozonej Zt (,Jan3ojski bog" a ,J, |* (cysto 3) w tej abo pédobnej formie.
warianta B:

Zawjezo se jano maty pismik ,j*, dokulaz jano ten jo momentanje trébny. Z8ta se ze 7Z, nab. 13.
pokazki:

C sam(a) rozsuzijo, Iéc nawuknu WK nowy pismik $is¢as abo pisas (Druck- oder Schreibschrift).

WK pidu w psedpotozonem pismiku za musterom z wécej barwami za sobu (Regenbogenbuchstabe).
Teke zwenka togo tycowego pismika mégu WK we wsakorakich wjelikos¢ach na tom fopjenje pismik
ZWucowas.

Smuzki na b. 13 w ZZ su za zwucowanje pismika, stowow, ewentualnje jadneje sady.
Dotojcna ,Slejfka" pisnego pismika musy se nejskerjej wosebnje zwucowas.

zawjezenje zuka a pismika
Zameér jo, az WK wuméju cyta$ stowo Anja.
Tworjenje zuka " dej se dokradnje nazétas. Mé pismika ,jot*) njedej se wuzywas. ,j* mozo se do westeje
méry ze zukom ,i* pSirownowas, psi comz deje se rozdzele rozktadowas a nazétas.
C powéda zuk ,j*, WK wéspjetuju sami a w chorje. C korigérujo.
C pokazujo pismik ,j* (Viererfenster) a rozktadujo (psirownowanie z ,i").
Z pomocu toflowego wobraza abo rédowniskego cytanskego réda se nazétajo cytanje pismika ,j".
C dodajo a wotewzejo wotpowédne pismiki.
toflowy wobraz :
A
An
Anj
Anja
Anj
An
A
Anja
nja
ja
a
An ja

|
|
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a) Wot sfowa Anja eleminéruju se znate pismiki.
b) Stowo se natwarijo. C dodajo pismiki. WK cytaju pismiki a ztozki sobu.
c) Stowo se wéttwarijo. C wétewzejo pismiki. WK cytaju pismiki a ztozki sobu.

zwucowanje sfySanja
a) C powéda stowa z ,j*. C pSaSa, kotary zuk WK prézy, slézy, na 3. méstnje atd. styse.
b) C powéda stowa z ,j*. WK deje groni$, na kétarej poziciji styse ,j*.

C musy wésebnje na wuzuk pokaza$, dokulaz tam ,j* njejo stysas.

mozne stowa za stySanje:

Anja, Julija, Jana, Maja, mélujo, ja, Jonas, Jens, kij, tedij

zwucowanje pisanja

WK pisu pismik ,j* w powétsu a komentéruju pégibowanja.
WK pidu pismik ,j* z palcom na blido.

WK pisu pismik ,j* ako tycowy pismik.

WK zwucuju pismik | w smuzkach pisas.

smuzka:
,najspa"“
- 7
,bydlenje" . A/ J
- d
,piwnica

domacny nadawk
WK pidu jadnu smuzku ,j* (pismik, stowa, sadu).
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3. gozina — negacija: ma-njama, jo-njejo

wospjetowanje

WU, na b. 7, dotojce:

WK cytaju tekst.

C kontrolérujo domacny nadawk (smuzku ,j* pisas).

zawjezenje gramatiskeje jadnotki

a) C powéda z APL a z pomocu gestiki (z pomocu toflowego wobraza).
C cyta saze z APL na tofli. WK wospjetuju sami a w chorje.
toflowy wobraz: '

Nan ma [APL awto].
Nan njama [APL kélaso].

b) C cyta saZe na tofli (z abo bzez APL).
toflowy wobraz:

Nan ma mapu. abo Nan ma [APL].
Nan njama [APL-nékaki psedmjat].

WK wéspjetuju sami a w chorje.

zZwucowanje
a) ZZ, na b. 14, cysto 6:
C groni sadu, WK pisu, psiscyniju dypk a psedmarnu.
na ps$.: Tim ma balo.
WK napiSu ma, psiscyniju dypk pla wobraza ,balo" a pSeSmarnu wobraz ,kértka®.
b) ZZ nab. 14, cysto 6:
WK hys¢i raz wdykne sady ,cytaju”. C mézo $€zkos¢ podwusys, gaz dajo teke stowa kortka, list,
kij zapségnus.
C) 77 nab. 14, cysto 7.
WK napidu sadu.

zawjezenje gramatiskeje jadnotki — kértowe grase

WK dostanu k swéjim wobrazowym kdértkam signalowej kértce ,jo" a ,né".

C pokazujo APL a pSasa nejpjerwjej tak, az muse WK z jo wétegronis: Jo to [APL+stowo]?

WK pokazuju psawu signalowu koértku jo, APL a gronje sadu typa: Jo, to jo ...

C powéda musterowy psiktad z né a njejo:

Jo to [APL pupka]? C pokazujo signalowu kértku né a wétegronijo sam: [SK né], to njejo [APL
pupka], to jo [APL awto].

WK wospjetuju sami a w chorje.

Sady mdgu se derje z mimiku zwucowas, ps$i negaciji z gtowu tsésc.

zwucowanje
a) WK wétegroniju z pomocu APL a SK jo/né na p$asanje C typa:
C: Joto..?
WK:[SKjo], to jo ...
[SK né], to njejo ...
b) Rolu C psewzejo WK.
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4. gozina — negacija dalsnych werbow

wospjetowanje
WU, nab. 7:
C p3asa k wobrazoju, WK wétegroniju z pomocu wobej SK.
C: Jo Tina wence / nutsi?
WK: [SK jo], Tina jo wence.
[SK né], Tina njejo wence, Tina jo nutsi.

zawjezenje leksiki

WU, na b. 7, gorjejce:

C groni sady:

Tina grajka. Tim grajka. Bobik grajka. Mama njegrajka ...
WK wéspjetuju sami a w chorje.

C: Grajka Tina? / Grajka starki?

WK wategroniju z pomocu SK:

[SK jo], Tina grajka.

[SK né}, starki njegrajka.

zwucowanje

WU, na b. 7, gérjejce + SK:

C pSasa, WK waétegroniju.

C: Mélujo Tina? ...

WK: [SK jo], Tina molujo.

C: Basli Bobik? ...

WK: [SK né], Bobik njebasli, Bobik grajka.

pokazka:

Psi tom wobrazu mégu WK cesto jano negérowanu sadu groni$ a njamégu ,jo"-sadu dodas, dokulaz za
to felujo leksika.

zwucowanje stySanja a powédanja
a) ZZ nab. 15:
WK sty3e sady C z njenegérowanymi a negérowanymi sadami.
C groni pozitiwnu abo negatiwnu sadu, WK agéruju:
Gaz sty3e pozitiwnu sadu, wobkruZyju wotpowedny psedmijat.
Gaz sty3e negatiwnu sadu, pseSmarnu wétpowédny pSedmjat.
C: Tim molujo knigty a roler.
WK wobkruzyju wobraza ,knigly* a ,roler* a pseSmarnu wobraz ,kolaso".
b) ZZ, nab. 15:
Psecej jaden/jadna WK groni negérowane sady z ,njemolujo, wse druge WK muse wotpowedny
psedmijat pseSmarnus.
WK: Tim njemolujo roler. Druge WK péeSmarnu wobraz ,roler".
¢) Psecej jaden/jadna WK groni pozitiwne sady z ,mélujo’, wie druge WK wobkruzyju wotpowédny
pSedmjat.

pisanie
ZZ,nab. 15, cysto O
WK napiSu sady.

reagérowanje

a) C groni serbske sady, WK gronje je nimski.

b) C napominajo WK, na nimski impuls sadu serbski gronié. na p$. C: Sage, dass Tim nicht bastelt. ...

c) Z wétliceriskim gronkom — Tina serbski zaspiwa, to ga nam se spodoba. — deje se mimo stowow
psedewSym stowne kupki a sady wétpsasas.
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5. gézina — méj-modja-mojo-moje
wospjetowanje na wubérk

zawijezenje leksiki
a) Z pomocu korty, zoz mdzos zéle wotcynis a zacynis (Klappkarte), zawjezo C posesiwne

pronomeny moj, moéja, mdjo, méje (ako leksikaliske jadnotki). e slézy 0

(kascik) — slézy stoj o I——
moj (kascik) — prézy stoj a mOJ—-ﬁ
(kascik) - slézy stoj e “slezye
WK wéspjetuju, cytaju wie formy personalnego pronomena sami a w chorje.
b) C zawjeZzo posesiwne pronomeny z pomocu SK (mdj, méja, méjo, méje) na tofli. C groni sady,
psi tom demonstrérujo a pokazujo. WK rozmé&ju.
na pé.. Julija ma mapu. To jo méja mapa. (mdja-kértka na tofli)
C kontrolérujo rozmése stowa, pSeto mapa jo how receptiwne stowo.
Druge psikfady za wiykne rody a plural sléduju. (kij, knigty ...)
WK péznaju z pomocu C kongruencu mjazy substantiwom a posesiwnym pronomenom.

zwucowanje

WU, na b. 8:

WK tworje wsykne mézne stowne kupki a natozuju znasa w6 kongruency mjazy substantiwom a
posesiwnym pronomenom.

wustsiganje
ZZ,nab. 16/17.
WK wustsigaju wobrazki. Ewentuelnje mézo C nadawk tak wobgranicowas, az WK maju ku kuzdemu

pronomenoju jano dwe wécy zalipas.

domacny nadawk
Gaz kéé, mogu WK wustsiganje a zalipanje dokéncys.

spiwanje
Spiw ,Byta som matfa“ moézo se zaplanowas za nékotare goziny teje lekcije (teke za wétménjenje).
6. (psidatna) gdzina — serbske swézenje a natogi

na pSiktad: ptaSkowa swajzba
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4. lekcija
W rédowni

masizna a zamery:

WK nawuknu leksiku, kenz stua k rédowniskej rumnosci. Stowa deje zmystapotnje z juzo znateju
leksiku zwézas. Z pomocu werbowych formow ,stoj*, ,wisy", ,lazy" deje lokalne pdségi w rumje nastajis.
WK nawuknu zuk a pismik ,y". Na taki part moégu wét znatych werbow 1. wésobu plurala tworis.
WK wopisuju swoju rédownisku rumnos¢, 3-4 sady dejali w zwisku wulicowas.

Do wucby zap$égnu se aktualne swézenje.

leksika:

rédownja — w rédowni

ceptaf, tofla, mapa, krida, stot, blido, lineal, kwétk, lapka, lampa, Sula, waza, kij, kértka, list
stoj, wisy, lazy, stoje, wise, laze, my-formy, my
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1. gozina - substantiwy

wospjetowanje

WK powédaju sady:

Ja som .../ Mé gronje ...

Moja mama jo ... —owa

Méj nan jo ...

dodatnje: Ja bydlim w ... / Som doma w ...

zawjezenje leksiki

C wulicujo, psi tom pokazujo a demonstrérujo. C zapségnjo WK: dajo Zednym wésty pSedmijat.
WK stySe stowne kupki a sady a je wdspjetuju sami a w chorje.

To jo blido. Tam jo stot. How jo tofla.

To jo lampa. ... ma lineal. ... ma kwétk. ... ma wazu. ... ma kortku. ...

ma list. ... ma kridu. ... ma lapku. Ja mam kij a mapui. ...

zwucowanje

W3ake psedmiaty se jaden za drugim na blido potozyju. K tomu WK gronje p$ecej wotpowédnu sadu.
Sady se rozsyriju. Sady se wospjetuju.

How jo mapa. — (glédajso: Zednu sadu z dwéma psedmjatoma, dla duala.)

How su mapa, kij a kortka. — How su mapa, kij, kortka a waza. ...

powédanje a pisanje
a) WU, nab. 9, gbrjejce, wub&Zowanje:
Chto groni nejwécej sadow k wobrazoju?
WK ,godaju”, kak se sada na tofli (we WU) skoncyjo.
Na tofli se wotkSyjo psigétowana sada, jaden/jadna WK na tofli sadu dopiso. (Mama ma mapu.)
b) ZZ, nab. 19:
WK gronje tak wjele sadow ako mézno.
Woni zwé€zu zachopjone sady w puchorjach z wobrazom. Gaz jo notnje, mézo C nimske récne
impulse das.
We wotwisnosci wot znasow a wugbasow w nimaéinje WK sami wubjeru sady a je napisu.
GaZ jo mdzno jano mato pisas (dla felujucych pismikow), méZzo se to zwucowanje psewjas¢ ako
techniske zwucowanje za rédnopisanje ze zamérom trenérowas wotstawk mjazy pismikoma,
wotstawk mjazy stowami a potozenje w rumje.
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2. gozina — zawjezenje a skdusenje leksiki

wospjetowanje na wubérk
a) z pomocu wétlicenskego gronka
b) zwucowanje p$ez nalicenje
c) pokazas psedmijaty a je pomjenis
d) WU, nab. 9, gériejce:
wulicowas k wobrazoju
e) wotegronis na psasanja:
! Co to jo? Co how jo? Co tam jo? Co ja mam? Co ma ...?

cytanje
WU, na b. 9, dotojce:
WK cytaju.

zawjezenje leksiki

C pokazujo a powéda:

To jo rédownja.

W rédowni jo tofla.

WK wospjetuju sami a w chorje.

zwucowanje

WK wospjetuju sady sami a w chorje a twérje sami sady.

C groni zachopjenk sady, WK wéspjetuju a dokéncyju sady.

To (tam, how) jo/njejo rédownja. Rédownja jo/njejo nutsi (wence).
W rédowni jo/njejo/su/njejsu ...

wodychanje
Zap$égnus mdzo se spiw, natog, tSojenko a/abo powesc¢ wo lutkach.

zawjezenje leksiki

C groni z pomocu APL (ceptarka): Ja som ceptarka. Psitom na se pokazujo.

C mjenujo muskecu formu: ceptaf a groni sadu: Ja njejsom ceptaf, som ceptarka. C kontrolérujo
rozmeése.

(Se wé, az musy se ta wéc nawopak cynis, gaz jo prézy ceptaf a nic ceptarka.)

WK wéspjetuju stowje ceptaf a ceptarka sami a w chorije.

zwucowanje

WK twérje sady, ewentualnje na impuls C:

Ceptaf jo/njejo w rédowni. (how, tam, nutsi, wence)
Ceptarka ...

Ceptaft/ceptarka ma/njama ...

Ceptar/ceptarka molujo/njemdlujo ...

reagérowanje
ZZ,nab. 20
a) WK wétegroniju (nalicyju) na pSadanja k wobrazoju a moluju.
Co jo w rédowni? Co njejo w rédowni? Chto jo w rédowni? Chto njejo w rédowni?
b) C dajo nadawk: Moluj lampu! (kridu, kwétk, blido, lineal, stot, toflu, kij, mapu, knigly, ceptarja,
ceptarku)
Njemoly; ...!
WK (nje)mdluju wotpowédny pSedmiat.
a) We wotwisnosci wét wugbasow w nimé¢inje WK wubjeru sami sadu (sady) a ju (je) napisu.
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3. gozina — stoj-wisy-lazy
wospjetowanje na wubérk

zawjezenje leksiki
a) C demonstrérujo a powéda (psiktady za singular):
C staji mapu nézi a groni: Mapa stoj.
C powjesyjo mapu na fawku a groni: Mapa wisy.
C potozyjo mapu na blido a groni: Mapa lazy.
C gétujo to teke z drugimi pSiktadami.
WK kuzdy psiktad wospjetuju sami a w chorje.
b) C demonstrérujo a powéda (psiktady za plural) analog k nadawkoju a):
Mapa, stot a waza stoje. / Mapa, lampa a tofla wise. / Mapa, lineal a krida laze.
WK kuzdy psiktad wospjetuju sami a w chorje.

zwucowanje
a) WU, nab. 10:
WK tworje sady k wobrazam.
C p3asa, WK wategroniju:
Co stoj? (wisy, lazy) Chto stoj?
b) C pokazujo psedmjat, WK gronje sadu a/abo psasaju z pSawym werbom. Sady se wéspjetuju.
¢) ZZ, na b. 20:
WK tworje sady a je napisu.
d) Analog se péstupujo psi zwucowanju formow plurala.

reagérowanje

a) C a/abo WK psasa, druge WK wotegroniju. Za wétegrona mogu se teke neg€rowane formy
WuZywas.
Co (chto) stoj? / Co wisy/lazy? / Stoj how ..? / Lazy tam ..? / Wisy wence/nutsi ...? /
Stoj tam moja mapa?

b) WK maju p$ed sobu swdju mapu a swoje Sulske wecy. C groni sadu, WK muse take jadnanja
pSewjasc, aZ ta sada pSawa jo.
na ps. C: Mapa wisy. WK powjesyju mapu na fawku.

wodychanje
W tej goézZinje se jano wustnje zéta. Togodla ma se na kuzdy pad zwucowanje/zabéra k wétménjenju
zaplanowas, na p$. material k swézenjam a natogam, powésc, bajku a/abo wétlicenske gronko.

powédanje
WK deje wécej sadow k jadnomu p$edmijatoju gronis. C dajo muster, WK zwucuju pon sami.
na pé. How jo lineal. To jo mo;j lineal. Lineal lazy.

Tam jo Toni. Toni ma mapu. Mapa wisy.

To njejo moja mapa.
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4. gbzina — zuk a pismik y

zawjezenje leksiki

We wétwisnosci wét pismikoweje situacije w rédowni zéta C pak z psiktadom na tofli pak jano wustnje.
C wuchada p$i zawjezenju 1. wésoby plurala werba wét 1. (abo 3.) wésoby singulara a groni:

Ja mélujom. (C pokazujo na se.)

My molujomy. (C pokazujo na cetu rédownju a sebje zapségnjo.)

C kontrolérujo rozmése.

C pokazujo na to, az WK stySe sl€zy nowy zuk ,y*.

zawjezenje zuka y

We wotwisnosci woét pismikoweije situacije w rédowni zawjezo se zuk y pak jano wustnje pak z pomocu
tofle.

Tworjenje zuka ,y" dej se dokradnje nazétas. Mé pismika (,ypsilon”) njedej se wuzywas. Rozdzéle k
zukoma ,i" (nimski) a ,i* deje se rozktadowas a nazétas.

C powéda zuk ,y*, WK wospjetuju sami a w chorje. C korigérujo.

C powéda nékotare stowa ze zukom ,y", WK wdspjetuju sami a w chorje. Pédla dejali bys stowa my,
molujomy, mamy.

zwucowanje zuka a leksiki

WK zwucuju ze C stowa z ,y", psiktady a sady z ,y*-formami.

Zapségnu se teke formy: basli-baslim-baslimy, stoj-stojm-stojmy, lazy-lazym-lazymy,
wisy-wisym-wisymy (w sporse na powrjozu)

WK natozuju swéje znasa wo 1. wosobje singulara (baslim, mélujom) psi twérjenju 1. wosoby singulara
drugich werbow a zwucuju twérjenje 1. wésoby plurala.

WK tworje sami sady, druge je wospjetuju.

na p$.: My mélujomy kortku. / My stojmy w rédowni. / My baslimy w Suli. ...

WK sady rozsyriju:

My mamy w $uli ... My mamy w 8uli ... a ... My mamy w &uli ..., ... a ... My baslimy doma ...

zawjezenje pismika
Kaz psi zawjezenju pismika ,j* ma se C z C nim&¢iny woétgtosowas.
Za serb&¢inu triebamy jano maty pismik y.
Zamér jo, az WK mogu cytas stowo mamy.
C pokazujo pismik ,y" (Viererfenster) a jen rozktadujo.
Z pomocu toflowego wobraza abo rédowniskego cytanskego réda se nazétajo cytanje pismika ,y*. C
dodajo a wétewzejo wotpowédne pismiki.
toflowy wobraz:
m
ma
mam
mamy
mam
ma

mamy
amy
my

ma my
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a) Wot stowa mamy eliminéruju se znate pismiki.
b) Stowo se natwarijo. C dodajo pismiki. WK cytaju pismiki a ztozki sobu.
c) Stowo se wéttwarijo. C wétewzejo pismiki. WK cytaju pismiki a ztozki sobu.
d) WK cytaju toflowy tekst.
toflowy wobraz:

My mamy lineal.

zwucowanje pisanja
a) WK pidu pismik ,y* w powetsu a komentéruju pogibowanja.

WK pisu pismik ,y" z palcom na blido.

WK pidu pismik ,y" ako tycowy pismik.

WK zwucuiju pismik ,y* w smuzkach pisas. (glej skica w 3. lekciji, w 2. géZinje)
b) ZZ, nab. 21:

(Zaps$égnus dejato se zwucowanje werba ,wisy*, dokulaz trjeba se w 5. lekciji.)
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5. lekcija
Moja spa

masizna a zamery:

WK mégu meble w swojej $pé doma poémjenowas a te stowa w sadach natozowas. Wéni mogu wsykne
substantiwy z personalnymi pronomenami 3. wosoby wuménis a te personalne pronomeny w sadach
natozowas. K pSedmjatam mogu wécej sadow formulérowas. Prédny raz se WK wopodznawaju ze sy-
stematiz&rowanim znatych konjugaciskich formow werbow.

Psi wugddanju gédankow natozuju WK swéju wédu. Wéni nawuknu krotku basern a mogu ju péed kupku
recitérowas. Spiw |, a, u* mézo se na tom méstnje nawuknus.

leksika:

spizka, wobraz, zurja, wokno, telewizor, tepich, gardina, pdstola, computer, regal, w regalu, we j$pé, won,
wobna, wono, woni

receptiwnje: doma, Spu
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1. g6zina - psedmjaty

wospjetowanje
Z pomocu APL a stownych kortkow na tofli tworje WK pSawe stowne kupki.
toflowy wobraz:

[SK moj] [SK moja] [SK mojo] [moje]

..][APL $ég] / ... [APL knigty] / ... [APL klocki] / ... [APL kolaso] / ... [APL blido] /
... [APL ceptarka]
... mapa/ ...dom / ... tedij

zawjezenje

WU, nab. 11:

C groni k wobrazoju:

To jo Tim. Tim jo doma. Tim ma $pu.

(,doma“ a ,$pu” — receptiwnje)

WK gronje nimski, co su rozméli. WK gronje k wobrazoju wiykno, coZ juzo serbski mégu, wso druge
gronje nimski.

C groni wSo nowe serbski, WK wéspjetuju sami a w chorje.

psispomnjese:

Mésto ,pdstola” mozo se kawc" wuzywas, dokulaz wiykne Zisi péstolu njamaju. Mtoge maju teke sedfo
w swojej $pé, togodla by dejata se psidatna wokabla ,sedto” gronis, gaz se néchten za njeju psasa.

zwucowanje
a)ZZ, nab. 22:
WK maju psedmjaty ze stowoma stoj a wisy zwézas (nic: klocki, balo)
a) WK namakaju te psedmjaty w rédowni a wétegroniju na pSasanja.
C: Co jo wrédowni? Co njejo w rédowni? Co stoj w rédowni? Co njestoj w rédowni? Co wisy
w rédowni? Co njewisy w rédowni?
b)ZZ, nab. 23 a 25:
WK wustSigaju wobrazki. Woni pokazuju na napominanje C pSawy wobraz.
C: Pokaz stot! ...
c) Zt. ,Co felujo" (cysto 4):
WK powédaju k njedospotnym wobrazam a wétegroniju na p$asanje ,Co felujo?”
d)ZZ, nab. 22:
C napominajo z pomocu APL za barwy:
Wumoluj spizku brunu! ...
WK wumoéluju wétpowédny péedmijat z pominaneju barwu.
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2. g6zina — personalne pronomeny won, wona, wono, woni

wospjetowanje
Gromaze z C wéspjetuju WK leksiku z pomocu wobrazowych kdrtkow.
WU, na b. 11 abo ZZ, na b. 22.

cytanje
WU, na b. 12, gérjejce:
WK cytaju tekst a markuju, aZ jo won nowe stowo.

zawjezenje
toflowy wobraz:

Tim Tina awto lutki
C psirédujo tym stowam stownu kértku z wétpowednym personalnym pronomenom.

zwucowanje

a) 7Z nab. 27:

WK pisu péd kuzdy wobraz pSawy personalny pronomen.,

b) WK maju styri stowne kortki z kuzdym personalnym pronomenom. Pédobnje ako w ZZ,
nab. 16/ 17 maju swdje wobrazowe kértki personalnym pronomenam p3awje ps$irédowas. Wésebnje
zwucowa$ ma se forma woni (knigty, zurja).

¢) Memory ze stownymi a wobrazowymi kértkami:

Périk wobstoj z jadneje wobrazoweje kortki (na p$. starka) a jadneje stowneje kortki (wona).
Gaz WK p3awy porik wotkSywajo, mozo se jen wobchowas.

Gaz wétk3ywajo WK dwé kértce, kenz njejstej porik, musy kortce zasej wobrosis.

Na ps.: starka — wona: wobchowas, starka — woni: zasej wobrosis.

psispomnjese:

Ewentuelnje ma C z tych mjaztym 24 wobrazowych kértkow wubras.

C ma nato glédas, az jo dos¢ stownych kértkow z personalnymi pronomenami k dispoziciji.

d) C pddajo krotku sadu ze substantiwom.

WK wuméniju jen z personalnym pronomenom a wospjetuju sadu.
C: Spizka stoj tam. WK: Wéna stoj tam.
Mapa njewisy how. Wodna njewisy how.
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3. gozina — wsSake zwucowanja a natozowanja

cytanje
WU, nab. 12, gorjejce:
WK zwucuju cytas tekst sami a w chorje.

zawjezenje leksiki

WU, na b. 12, dotojce:

C zawjezo formu na regalu. WK ju wéspjetuju sami a w chorje. Pén wétegroniju na p3asanja.
C: Co stoj / wisy / laZy na regalu?

To jo
méj regal.

Na regalu
jo ...

Na regalu
su ...

zawjezenje leksiki
C zawjezo formu we j$p&. WK ju wospjetuju sami a w chorje. WK wéspjetuju krotke sady.

zwucowanje, powédanje

WK wéspjetuju sady C abo tworje sady samostatnje, psi tom zwucuju rozsyrjenje sadow:
To jo regal. Regal stoj. Regal stoj we j$pé. Moj regal stoj we j$pé.

regal mozo se p$ez druge mézne psedmjaty wuménis.

WK powédaju krotki tekst w zwisku.

godanko
77 nab. 28, cysto 4.
WK wugddaju gédanko.

dodatnje (gaz jo cas)

a) Grajo se memory (kaz w 2. gézinje).

b) WK reagéruju na napominanja a pSasanja:
C: Marka, pokaz mé zurjal - WK stanjo a Zo k zurjam.
C: Jan, zo jo mapa? - WK wétegronijo serbski.
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4. gézina - systematizérowanje

systematizérowanije
toflowy wobraz:

[SK ja] [SK won] [SK my] [SK wéni]
[SK wona]
[SK wono]
mam ma mamy su
a) WK twérje sady.

¢) WK péznaju: K personalnemu pronomenoju ,ja* stusa kéncowka ,-m*, k personalnemu pronomenoju
,my* stusa kéncowka ,- my".
d) Dalsny psiktad se gromaze na tofli nazétajo:
molujom - mélujo — molujomy.
e) Dal$ne psiktady WK wustnje abo pisnje samostatnje tworje:
grajkam ... / baslim ... / stojm ...
f) ZZ, nab. 28, cysto b:
WK napisu zmystapotne sady.

basen
Zt ,Plon* (z Praj to serbsce, 4. létnik, na b. 60):

WK mégu wumoélowas.
C powéda basen, WK stuchaju a wospjetuju.

Ja Zycym sebje plonika.
Ten mé psecej pomaga.
Won licy, piSo tek ~ za mnjo.

A wsykno, wsykno super jo.
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6. lekcija
Nasa drastwa

masizna a zameéry

WK nawuknu stowa za Z&le drastwy, natoZuju je w sadach a moégu gronis, co sami rad nose. Woéni wésce
wotegroniju na pSasanja, péznaju zmolki we wugronach a nafozuju swoje prédne sytematizérowane
zna$a wo werbje. Prédny raz se zawjeZo adjektiw a z jogo pomocu se WK wop6znawaju z kongruencu
mjazy adjektiwom a substantiwom. Daldne wétliceriske gronko mozo se za wuknjeniske grasa wuzywas.
WK stySe / cytaju powésé wd wuzowem kralu a mégu ju sami wulicowas (nimski). Ako dalsny Z&towy
material pSedstajijo se ,Mein sorbisches/wendisches Bildworterbuch®. WKw njom wupytaju znaty récny
material z kontekstow.

leksika:

Sal, Sapka, mantel, bluza, zgto, zec, rukajce, crjeje, anorak, pulower, késula, Skérnje, Strumpy, (rubisko)
nowy, nowa, Nowe, nowe

trieba, trjebam, kupijo

receptiwnje: do lody, du, groni, (ty) mas
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1. g6zina — drastwa

zawjezenje
Z pomocu toflowego wobraza wopéznawaju se WK ze stowami za z&le drastwy.
toflowy wobraz:

[APL Tim] [APL Tina]

Wokoto wobrazowu ,Tim* a ,Tina" se pozicionéruju wsykne APL za Zéle drastwy.
C groni, az a kak dejtej se Tim a Tina woblac.
C:Timma.. Tinama..Tojo..Tosu.. Howjo .. Howsu...

zwucowanje
a) WK wategroniju na p3asanja:
C: Co ma Tim / Tina? Co to jo? Co how jo?
b) C zawjezo z pSiktadom pSasanje Co ty mas? a kontrolérujo rozmése.
c) WK p$edstajiju swéju drastwu, wéni wétegroniju na psasanje:
Co ty mas?
WK: (Ja) mam ...
warianta:
WK abo C mégu z wétglédanim raz néco wopacnego gronis. Druge WK muse to markowas a
pSawje reagérowas. Na pé.: N&, to njejo zgto, to jo pulower.
d) Zt. ,Méja drastwa" (cysto 5):
WK deje na tempo zé&le drastwy namakas.
(5 minutow cas za namakanje a wumaélowanje).
Pén WK te z&le pomjeniju. Abo WK reagéruju na napominanja a p$asanja.
C: Pokaz¢o mé p$osym ...l Zo jo ..?

powédanje
a) WU, nab. 13:
WK twérje sady k wobrazoju:
How su Tim, Tina a ... Tim jo doma. ... su doma.
Starka ma ... Nan ma ... Tam wisy ... How stoj ...
Pluralowe formy stoje, wise, laze mogu se wuzywas.
b) WK wétegroniju na pSadanja:
C: Co tam stoj / njestoj? Co tam wisy / njewisy? Co ma ...?
Chto ma ...? (Zo jo nan?)
c) Wobrazowy stownik, nab. 10/11:
WK pytaju Zéle drastwy a je pomjeniju.
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2. gozina — werby

wospjetowanje
WK wéspjetuju w sadach stowa za z&le drastwy, woni gronje, co rad abo njerad nose.
WK: Ja mam ... Ja njamam ...

zawjezenje
Z pomocu toflowego wobraza ze stownymi kértkami wopdznawaju se WK z nowymi formami werbow.
toflowy wobraz:

Tim [SK ma] anorak. Woén [SK njama] mantel.
SKse wuménijote;:
[SK trieba] [SK njetrjeba]
[SK kupijo] [SK njekupijo]
zwucowanje

a) WK wuméniju subjekt a objekt: Tina, wéna, pulower (a daldne).

b) C zawjezo z psiktadom formu (ja) trijebam.
C: Tina trjeba [APL+stowo]. A ja? - Ja trjiebam [APL+stowo].
C kontrolérujo rozmése. WK wospjetuju sami a w chorje.

c) WU, nab. 14
WK twérje tak wjele sadow ako mézno. C pédajo Zedne musterowe sady, WK pokazuju wétpo-
wédny wobraz.

d) ZZ nab. 29:
WK ,twérje" sady psez to, az gromadu stuSajuce kasciki a wobrazki ze samskeju barwu wuméluju.
WK napisu zedne sady.

wétlicenske gronko
C poérucyjo na wubérk pak:

Jaden, dwa, t$i - zi wen, zil
pak:

Kup’ jo mama, trjebam ja -
co mé se rowno spodoba.

Na taki part se sksusijo leksika. Ten / ta, kenz wétlicyjo, groni stowo, stownu kupku abo krotku sadu
nimski. Wétpowédny(a) WK groni serbski.

powésc¢

WU, na b. 26:

WK se wopdznawaju ze serbskeju powéscu ,Wuzowy kral a géle* (nimski). Pézdzej mogu tu powesc
sami wulicowas (nimski).

dodatnje
7k — Werby (gédanko), (cysto 6)
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3. gbézina — nowy-nowa-nowe-nowe

wospjetowanje
a) WK rozsyriju sady. APL Z&low drastwy su na tofli.
Ja trjebam zec. Ja trjebam zec a pulower. Ja trjebam zec, pulower a sal. ...
b) WK twérje z pomocu pupki za woblekanje Majka z knigtow
,Méto, Dadko, Ajta na prozninach” sady.
Majka trjeba ... Majka ma ...
c) WU, nab. 15, gérijejce:
zawjezenje:
C powéda w psiktaze stowo teke a kontrolérujo rozmése. WK wospjetuju sami a w chorje.
WK zakoncyju sady. Teke ma se wuzywas.

zawjezenje leksiki
toflowy wobraz:

To jo nowy pulower.
To jo nowa mapa.
To jo nowe kélaso.

Gromaze se nazétaju rozdz&€lne kdncowki za te t8i gramatiske rody.
Koéncowki se w toflowem wobrazu pédSmarnu.
toflowy wobraz:

nowy pulower (modre)
nowa mapa (cerwjene)
nowe kolaso (Zotte)

C rozktadujo kongruencu mjazy adjektiwom a substantiwom.

psispomnjese:

WK hy3¢i njamégu rozeznawas mjazy wokalom a konsonantom. Togodla by dejat(a) C wuchada$ wot
femininuma a neutruma a gronis, az taku kéAcowku maskulinumowe substantiwy njamaju.

C mézo psitom teke na ,méj-mdja-méjo” pokazas (resp. wospjetowas).

zwucowanje

a) WU, na b. 15, dotojce:
WK tworje stowne kupki. Gaz jo notnje, deje wuzywanje jadnotliwych kéhcowkow wobksusis.
na ps.: awto (dokulaz awto ma kéfncowku -0, ma adjektiw kérncowku -e)

b)ZZ, nab. 30, c. 3:
WK wuméluju kaséiki z adjektiwami: nowy — modre, nowa — cerwjene, nowe — zofte, nowe — zelene.
Gronié ma se, az zelena barwa za plural k tomu psizo.
Na substantiwach w sadach deje WK kéncowki z tymi samskimi barwami za wétpowédny rod
poddmarnus. Pétom akle dej se adjektiw w pSawe] formje pSipisas.

dodatnje / domacny nadawk
ZZ,nab. 30, cysto 4:
WK wugddaju gédanko.
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4. gézZina - cytanje a poweédanje

cytanje

WU, nab. 16, dofojce:

C abo dobry/dobra WK Cyta cety tekst. Rozmése teksta musy se garantérowas.

C napiso jadnotliwe stowa (ztogo teksta) na toflu, Wsykne zwucuju je cytas.

C napominajo, wéste jadnotliwe sady, kenz won(a) nimski pédajo, w teksce namakas.
WK je namakaju a cytaju.

WK gronje daline sady, kenz se k wobrazoju géze.

na ps.: Tam wisy nowy anorak.

warianta:

Périkowe zwucowanje: 1. WK groni sadu, 2. WK pokazujo na wobrazu.

zZwucowanje
a) C se p3asa, WK wategroniju,
C: Chto zo do lody? Chto trieba anorak? Co trieba Tim? Chto njetrjeba anorak? Co won
kupijo? Co tam wisy? Co trjeba nan?
d)ZZ, nab. 31
WK zwucuju pSasanja stajis a na psaSanja wétegronis.

reagérowanje
WK reagéruju na napominanja a p3asanja.
C: Pokaz mé pSosym ... Zojo ..? Zo wisy .7 ...

dodatnje

a) ,Mein sorbisches/wendisches Bildworterbuch®, na b. 10/11:
WK pytaju znate stowa za zéle drastwy a twérje z nimi stowne kupki z formami adjektiwa »NOWY-nowa-
nowe-nowe"*,

b) Zt. My gédamy* (cysto 7):
WK wugédaju godariko.
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7. lekcija
Sulske wécy

masizna a zameéry

WK mogu wécy za Sulu a wuchu pSawje pomjenis a je wjelebocnje w sadach natozowas. Wsykne formy
akuzatiwa substantiwa se w zwisku hyséi raz pSedstajiju. WK mégu 3. wésobu singulara werba wot
3. wosoby plurala rozeznawas. Swoje znasa wé kongruency mjazy adjektiwom a substantiwom nafozuju
psi wuzywanju barwow. Z pomocu nowego pSasajucego stowa mégu WK za kakos¢ami pSasas. Z pomocu
wsakich psidatnych zwucowanjow se WK dalej pominaju a spéchuju. Trenérujo se, na dalsne nowe
napominanja reagérowas.

leksika:

pjerownik, barwik, wotojnik, fazerak, guma, zeSywk, pjerownica (fakultatiwnje), maodry, -a,-e,
cerwjenya, e, zeleny,-a-e, bruny-a-e, jano, ale, kaki, kaka, kake

pyta, pytaju, namakajo, namakaju, wizi, wizim

receptiwnje: wizis / Potoz/¢o ... !
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1. gézina - p$sedmjaty
zawjezenje

a) WU, nab. 17
C powéda k wobrazoju. WK wéspjetuju sami a w chorije.

b) WK maju swoje Sulske wécy psed sobu na blize lazece. C pokazujo a pomjenijo psedmijaty.
barwik a fazerak se wuzywa teke w pluralu (nanejmjenjej 3).

zwucowanje
a) zawjezenje:
C zawjezo a demonstrérujo wobrot PotoZ/¢o ... ! a kontrolérujo rozmése.
b) WK reagéruju na napominanija.
C: Pokaz(¢o) mé psosym ...! Pokaz ... m¢j ...! PokaZ ...! Daj mé pSosym ...!
PotoZ(¢o) ... na blido! (teke z dlejSym nalicenim psedmjatow)
c) WU, nab. 17
WK twérje sady k wobrazoju:
How jo ... Tam jo ... Ja triebam ... Ja trjebam w $uli ... Ja trjebam w uli nowy ... Mama kupijo ...
d)ZZ nab.32,c. 1:
WK namakaju tak wjele sadow ako mézno.
warianta:
WK p6 podasu C (nimski) stowa za 6 wsakorakich sadow z 6 barwami péd3marnu abo pomaéluju.

QOdatnje
Zt ,Streiche waagerecht .." (cysto 8):
WK wugddaju godanko.
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2. gozina — barwy

wospjetowanje
Trenéruju se napominanja sl€dneje goziny:
Pokaz ... Potoz ...

zawjezenje leksiki

a) WU,nab. 17:
C pokazujo psedmjaty a mjenujo barwy.

b) C pokazujo a mjenujo z pomocu cytanskego teksta na tofli a psigétowanych psedmjatow barwy.

¢) C pokazujo a mjenujo z pomocu teksta z APL za barwy na tofli barwy. WK wospjetuju sami a
w chorije.
toflowy wobraz:

Ja mam [APL bruny}] barwik.
Ja mam [APL modry] barwik.
Ja mam [APL zeleny] barwik.
Ja mam [APL cerwjeny] barwik.

zawjezenje leksiki
a)WU, nab. 18
C zawjezo p3adajuce stowo z psikladom: Kaki jo stot? a ned sam woétegronijo: Stot jo cerwjeny.
(psiktady za wsykne rody)
C kontrolé&rujo rozmése.
WK wospjetuju sami a w chorje.
b) C rozktadujo toflowy wobraz ze stfownymi kdrtkami:
C powéda stowa a stowne kupki, WK wéspjetuju sami a w chorje.

toflowy wobraz:
[SK nowy] dom [SK nowa] guma [SK nowe] blido
[SK modry] [SK médra] [SK modre]
[SK bruny] [SK bruna] [SK brune]

¢) ZZ,nab. 32, cysto 2:
WK wuméluju adjektiwowe kasciki, podSmarnu kéncowki substantiwow a zapisu adjektiwy.

zawjezenje wobrotowu

C cyta napominanja na tofli a demonstrérujo je z gestiku.
C powéda wobrota, WK wéspjetuju sami a w chorje.

C cyta wobrota, WK cytaju sami a w chorje.

toflowy wobraz:

Pytaj médry barwik!
Namakaj brunu gumu!

zwucowanje
WK twoérje sami dalsne psiktady z wobrotoma Pytaj ... / Namakaj ...
WK zwucuju w périkach, jaden/jadna napominajo, drugi/druga reagérujo.

cjodatnje
Zt k barwam a p$aSanjam ,Kaki .." (cysto 9)
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3. gézina — Co wizis?
wospjetowanje

WK reagé€ruju na napominanja.
C: Daj mé ... Pytaj ... Namaka;j ... Pokaz ... Moly; ...

zawjezenje leksiki

C powéda z mimiku sadu z formu: Ja wizim ...
WK wéspjetuju sami a w chorje.

C powéda z gestiku a mimiku: Co wizi§?

C kontrolérujo rozmése.

WK wétegroniju na pSadanje C: Co wizis?

zwucowanje

WK zwucuju we formje grasa formu ja wizim ...

Néchten groni sadu, druge pokazuju wétpowé&dny psedmijat. C gléda za pSawym natoZzowanim
akuzatiwa.

systematizérowanje

WU, na b. 19:

a) zawjezenje leksiki:
C rozktadujo z psiktadom formu 3. wésoby singulara: wizi.
WK wospjetuju sami a w chorje.

b) C hys¢i raz w zwisku rozktadujo wsykne formy akuzatiwa z psiktadom.
Tim wizi + psedmijaty, kenZ njamaju na kéfcu —a, wostanu tak.
Tina wizi + pSedmijaty, kenz maju w zaktadnej formje na kéncu —a, maju nénto —u.
Minka wiZzi + wésoby a zwérjeta, kenz njamaju w zaktadnej formje —a, maju how ~a.
Bobik wizi + wiykne formy su mésane.

zwucowanje
77, nab. 33:
WK twérje sady, nékotare napiSu. Ewentualnje mozo se DN das (2 daldnej saZe napisas).

dodatnje
7t teke, jano" (cysto10):
WK twérje sady a wumoluju.
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\ 4. gézina — 3. wdsoba singulara a plurala werba

cytanje a zwucowanje
WU, na b. 20, gérjejce:
a) C cyta tekst. WK cytaju Sicho sobu. Rozmése teksta musy se garantérowas.
WK péznaju nowe sfowo jano (psidatnje na tofli). C powéda nowe stowo, WK wospjetuju sami a
w chorje.
Formje pyta a namakajo rozméju WK ze swéjich znasow drugich werbow 3. wosoby singulara.
b) WK wétegroniju na pSadanja C a pon sami pSaSaju a wotegroniju:
Chto pyta médry barwik? Co Tim jano namakajo? Chto teke pyta? Co namakajo Tina?
Zo namakajo Tina lineal?
psidatne psasanja:
Kaki jo barwik? Kaka jo guma? Kaki jo lineal?
¢) WK zwucuju cytas cety tekst.

zawjezenje

WU, na b. 20, gérjejce:

WK namakaju w teksée dwé formje werbow, kenz hy3¢i njeznaju: pytaju, namakaju.

C rozktadujo, a7 jo to forma za plural. WK wéspjetuju formje sami a w chorje, cytaju wotpowedne pasaze
w teksce hySci raz.

zwucowanje

a) WU, na b. 20, dotojce:
WK wuméniju personalny pronomen woni péecej psez nanejmjenjej tsi wosoby, kenz néco
pytaju abo namakaju a wudopotniju k sadam.

b)ZZ, nab. 34, c. 4:
WK zapidu nejpjerwjej wiykne formy singulara do tabele, pén formy plurala. C musy zawéscis,
az WK teke do togo znate formy plurala péznaju (maju, méluju, basle).

dodatnje
7k ,Pyta Nina balo?" (cysto 11)
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8. lekcija
Sula jo mimo

masizna a zaméry

WK nawuknu dalSne sfowa za barwy a natozuju swéje gramatiske znaga wé kongruency mjazy adjektiwom
a substantiwom pSawje. WK wopéznawaju se prédny raz z jadnym werbom pogibowanja. Psez to wuknu
teke néco wo rozdz&inem wéznamje psasajucego stowa ,Zo?" a natozuju wiake postajenja sméra pSawje.
Znasa wo a-konjugaciji se zespominaju. WK nawuknu kanon.

leksika:

Zotty-a-e, carnyae, bély-a,-e,

20, Zom, du

park, do parka, w parku, w 3uli, do Sule, doma, domoj, dwor, na dwdr, na dwdrje, kino, do kina,
w kinje

Z0? — nimski: Wo? (méstno)
Zo? - nimski: Wohin? (smér)
receptiwnje: smy, zos
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1. gbézina — dalSne barwy

wospjetowanje
WU, na b. 21, gérijejce:
WK poweédaju k wobrazoju.

zawjezenje a zwucowanje

WU, na b. 21, gorjejce:

C powéda k wobrazoju. WK péznaju nowe formy.

To jo dwor. Na dwdrje su Tim, Tina a ... Na dwoérje wizim ...
(stoj, lazy, namakajom)

WK wospjetuju stowa, formy a sady sami a w chorje.

wospjetowanje a zawjezenje
toflowy wobraz:

Wokoto stowa ,balo” se placéruju APL za barwy, znate barwy gorjejce, nowe barwy (zofty-a €,
carny-a-€, béty-a-e) dotojce.

WK gronje stowne kupki a krotke sady ze znatymi barwami. Pén C groni psiktady z nowymi barwami,
wse we formje neutruma. WK wéspjetuju sami a w chorje.

zwucowanje

a) Na tofli se wuménijo stowo ,balo* z drugimi p$edmjatami. WK twérje stowne kupki z barwami
w pSawej formje.

b) APL za barwy se natoflu psiscyniju. WK gronje stowa za barwy. Pén se APL na tofli wécej raz mésaju,
WK gronje stowa psawje.

¢) WK reagéruju na napominanija C a wotegroniju.
C: Pokaz mé Zotty barwik! - WK pokazujo Zotty barwik a groni: To (how) jo Zotty barwik.

d) périkowe zwucowanje:
WK 1: Daj mé pSosym zeleny barwik!
WK 2: How jo moj zeleny barwik. / Njamam zeleny barwik.

e) WK gronje z pomocu swéjich wumélowanych koértkow sady:
Mojo sedlo jo zelene. / Mam cerwjeny stot. ...

cytanje
WK cytaju tekst we WU, na b. 21 dofojce.

wodychanje
WK wumdluju Zt ,l&sojski wobraz" (cysto 12).
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2. gozina - systematizérowanje a-konjugacije

wospjetowanje
C sam(a) rozsuzijo, co musy se wdspjetowas.

systematizérowanje (1)
toflowy wobraz:

Tim grajka na dwdrije.
Tino ma barwik.
Nan pyta kolaso.

WK cytaju sady a péznaju werby. C groni, aZ maju woni na kénicu psecej -a. Za wosoby, kenz jadnaju
(how: grajkas, més, pytas), mézo se how gronis ,won". Samsku formu werba na -a wzejo se za wosoby,
za kétarez mozo se gronis ,wona“ abo ,wono*.

sytematizérowanje (2)

Z pomocu toflowego wobraza (systematizérowanje 1) a ZZ, na b. 35 namakaju WK ,wén"formy. Pén
woni dodaju we wobrazu werby w 1. wdsobje singulara.

wJa" a kéncowku ,-m“ z barwu wobznamjeniju. Slédny psiktad se wuwdstaijjo.

WK na tofli wustnje pSeméniju sady na ,ja"formu.

To samske se gétujo z ,my* a ,woéni".

systematizérowanje a naloZzowanje

a) WK sami w zwisku wospjetuju, kétare kdncowki te werby za te styri wosoby maju.

b) ZZ, na b. 35: WK zapisu za slédny psiktad (njeznaty werb) pé formalnem péstupowanju wsykne
formy.

c) Ewentualnje mogu WK sady twéris:
Ja cytam knigty. Won cyta doma. My cytamy how. Wéni cytaju w $uli.

dodatnje
WK nawuknu kanon. (,Des¢" abo ,\We jsy").

Des¢ We sy

Wence des¢ se lejo. We jsy mamy rédnu lipu zelenu.

70 su moje crieje? Pcotki na njej byrce, barce, 1&taju.
Sejc je akle syjo. Zum-zum-zum-zum-zum-zum-zum-zum.
(M. Nawka)
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3. gézina — Zo — wohin?

wospjetowanje na wubérk
a) WK tworje na napominanje C sady z pomocu swojich wobrazowych kortkow:
[APL wosoba] - how dajo C werb — [APL p$edmjat], [APL psedmjat] a [APL psedmjat]
C napominajo, potozy$ na blido APL jadneje wésteje wésoby a jej das tsi wéste wecy kupis,
triebas, més, wizes. Na ps. ,stoj* na blize:
Starki kupijo zec, balo a barwiki.
b) toflowy wobraz z APL za barwy:

[APL jadneje barwy] blido

[APL dalSneje barwy] kij

[APL dal$neje barwy] barwiki

... postola, tedij, wokno, pulower ...

WK gronje stowne kupki a pseformuju je do sadow: zelene blido - Blido jo zelene.

c) Na blize a/abo w pjerownicy su wsake psedmjaty. WK reagéruju na napominanja.
C: Potoz na blido cerwjeny barwik! ... Guma lazy wence. ...

d) Wospjetujo se kanon.

e) WK woétzétaju Zt jano — teke" (cysto 10)

a) Z pomocu wétlicenskego gronka a z pddsajzonkami se wéspjetujo ceta leksika. Podsajzonki se
pon ,wukupiju” péez to, az WK gronje sady, kenz C nimski podajo.

g) toflowy wobraz:

SK: ja, won, wona, wono, my, woni.
pyta, namakaju, grajkamy, jo, som, wise, smy, stoj, mamy, su

WK zwézu z liniju, coz gromadu stusa. (,smy" pak jano receptiwnje)

zawjezenje
toflowy wobraz:

(Zo? / Wohin? - Richtung) - to njestoj na tofli, C jano wustnje.

park do parka
dom domoj

kino do kina

loda do lody

[APL $ula] do [APL Sula]

Kotowokoto APL zo (dwé& noze ako wobraz) se napiSu stowa Tim Tina starki starka nan.
C groni sady a rozktadujo problematiku. WK wéspjetuju sami a w chorje.

zwucowanje

a) WU, na b. 22:
WK twérje sady.

b) toflowy wobraz:

woni du

WK twérje sady z tymi formami ,do parka® ...
¢)ZZ, nab.36,c. 3:
WK dopisu sady.
d) WK powédaju az do b sadow z formoma ,z0" a ,du”.
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4. gézina — Zo — Wo?

wospjetowanje na wubérk
na p$./: WK reagéruju na nimski impuls C ze serbskeju sadu. (Sage, dass Tim ins Kino geht.)

zawjezenje
toflowy wobraz:

(Zo? / Wo? - Ort) - C jano wustnje.

ja [APL dwé noze za: zom] ja som
do kina w kinje
domoj doma

do parka w parku
do dwodra na dworje

C demonstrérujo a rozktadujo na p$iktadach a z p§aganim a wétegronom formu (ty) zo$ a kontrolérujo
rozmése.

C: Zo ty 2087 Zo ty sy?

WK wéspjetuju wotegrona sami a w chorije.

zZwucowanje
a) WK waétegroniju na psasani.
C: Zo ty 2087 Zo ty sy?
b) WK reagéruju na nimski impuls C z pSaweju formu. (Sage, dass du auf den Hof gehst.)
a) 77, nab. 386, c. 4:
WK dopisu sady.
b) ZZ, nab. 36, c. b:
WK wuméluju stowa.
c) WU, nab. 23:
WK twérje sady k wobrazam.

5. gbézina - test znasow

Zk: wielika ksicawka (cysto 13)
C zestajijo ,test" ze wSednych zwucowanjow
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Wobroty ceptarja / ceptarki (na wubérk)

Az do witsego!

Bozemije!

Buz(-tej-Co) tak luby(-a-€j,-e)!
Buz(tej,-¢o) Sicho!

Chto co wotegronis? (cytas, pisas, k tofli, pomagas ...)
Chto jo gotowy?

Chto jo naréze?

Chto to we?

Chwataj(tej,-$0)!

Co mas?

Comy zachopis.

Co jo z tobu?

Co $i jo?

Co ty cos?

Cytaj(-tej-$0) Sicho/ za sebje/gtosnje!
Daj(-tej,-$0) me& pSosym ... |
Dejm/mozom $i/wama/wam pomagas?
Derje domojt

Dobry zen!

Dosega.

Glédaj(-tej-$0) k toftit
Glédaj(tej,-50) ku mnjo!
Gotuj(-tej,-So) sobul
Gron(-tej,-s0) mé to!

Hys¢i raz pSosym!

Ja to njewém.

Jo to wérno?

Jo to wsykno?

Jo wsykno jasne?
Mgj(-tej,-$0) se derje!
Méj(tej,-80) Zz&k!

Na kuzdy pad!
Napis(tej,-co)!

Na zasejwizenje!

Na Zeden pad!

Neénto zrumujomy.
Njegron(+tej-$0) nic!
Njepowédaj(-tej-$0)!
Pécakaj(-tej,-$0)!
Pokaz(+tej-¢o) mé& pSosym ..!
Potoz(-tej,-¢o) na blido!
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Péjz(+ej-¢o) doprédkal
Pojz(-tej-¢o) ktoflil

Pojz(+tej-Co) ku mnjo!
Procuj(tej,-$0) se!

P3aSaj(tej-$0) se!

PSosym Sichol!

Psestan(-tej,-So)!

Psestawka!

Rozdzél(4ej,-50) pSosym topjenal
Sedni(-tej,-$0) se! / Sen(tej-$0) se!
Sej?(+tej-Co) rowno!
Stuchaj(tej,-$0)!

Stan(-tej,-$0)!

Sy ty (stej wej, s¢o wy) gétowy (-a,-ej-€)?
Sy wobjadny (-a)?

Tak jo to pSawje.

To jo ale Skadal

To jo hynac.

To jo lazko.

To mo6zos sam(a)!

To njejo pSawje.

To njejo $€zko.

To se mé (nje)spoddoba.

To sy (stej, s¢o) wijelgin derje cynit(-a4ej,-i).
Triebas (+ej-$0) pomoc?

WES ty to?

Wiele wjaselal

Wocyn(-tej-50) wucbnicu / Zzétowy zeSywk!
Wadaj(tej-50) pSosym!
Wokognuse!

Wospjetuj(+tej,-s0) stowo/stowa/wobrot/sadu/psasanije!
Woastanjomy nutsil

Wotcyn(+ej,-50) psosym wokno!
Wuméluj(tej-$0)!

Wzej(+tej-$50) ...!

Zachop(-tej-$0)!

Zachopijomy.

Zacynh pSosym Zurjal

Zacyn(-tej,-$0) wucbnicu / zeSywk!
Zmérom!

Zrumuj(-tej,-$0)!

Zi(—tej,—s’o) na dwor!

Zi(+ej-$0) psosym po .|

Zi(4ej-50) wen!

Zo'ty cos?

Zo ty 7087

Pérucenja Wuknjom serbski 1
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basen
cety-a-e
doda$
dodatnje
dogronjenje
dopo6znas
dospotnje
dozywjenje
godas
godny,-a-e
gozecy,-a,€ se
hynac
hytsknus se
jadnory, -a,-e
jadnotka
jadnotliwy,-a-e
kakos¢
kascik
k3acen
ksicawka
fopjeno
listowas
masizna
ménjony,-a,-€
mésany,-a,-e
mjenowas
natozowanje
nalicenje
nanejmjenjej
napominanje
narazenje
nastajis
natwaris
nazgoénjenje
nejpjerwiej
nézi
njedospotny,-a,-e
nosys
pochadas$
podobny
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SEOWNICK

Gedicht
ganz
erganzen
erganzend
Vereinbarung, Absprache
erkennen
vollstandig
Erlebnis
raten, ratseln
wert(voll)
geeignet
anders

sich hinhocken
einfach
Einheit
einzelne(r)
Eigenschaft
Kasten
Schritt
Kreuzwortréatsel
Blatt

blattern

Stoff
gemeint
gemischt
nennen
Anwendung
Aufzéhlung
mindestens
Aufforderung
Vorschlag
aufstellen
aufbauen
Erfahrung
zuerst
irgendwo
unvolistandig
tragen
abstammen
ahnlich



podsajzonk
podSmarnus$
pégibowanje
pokazka
potozenije
potozys$
pomjenis, pdmjenowas
porucenje
posrédnis
postajenje
postupowanje
powjesys
powrjoz
powusys
poznas
pSawosc
psedtoga
psedmiat
psedpofozony,-a,-e
pSedstajenje
pSestajis
psesSmarnus
pSewjasC
psewodzowas
pSewzes
psidatny,-a,-e
psinosk
pSipotozony,-a,-e
psSipowezes
psirédowas
psirownowas
psiscynis
psSispomnjese
pSiswojs se
puchof

red

rod

rozdzélis
rozdzélny-a-e
rozeznawas
rozktadowas
rozmése
rozpotozy$
rozsuzis

Pfand

unterstreichen
Bewegung

Hinweis

Lage

(hin)legen

benennen
Empfehlung, Angebot
vermitteln
Bestimmung, Angabe
Herangehen, Vorgehen
aufhdngen

Seil

erhohen

erkennen

Richtigkeit

Vorlage

Gegenstand
vorgelegt

Vorstellung
Ubersetzen
durchstreichen
durchfthren
begleiten
ubernehmen
zusatzlich

Beitrag

beigelegt
ankindigen
zuordnen

vergleichen
anbringen, befestigen
Bemerkung

sich aneignen

Blase

Gerat -

Geschlecht

verteilen
unterschiedlich
unterscheiden
erklaren

Verstandnis, Verstehen
verteilt hinlegen
entscheiden
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rozsyris
rozzognowanje
samostatnje
samski-a,-e
skdusenje
stusas

smer

spéchowas
spomnjes se
swésis

ségnus

siscas

tSojenko

téés¢

tworis
tycowy,-a,-€
wéda
wésty-a-e / wésce
wijelebocnje
wobalka
wobchadny-a,-e
wobgranicowa$
wobkruzys
wobk3usis
woblekanje
wobrot
wob38yrnosc
wobznamjenis
wobZélenje
woédychanje
wolne z&to
wopacny,-a,-e
wopbznawas se
woésoba
wospjetowas
wostas
wotewzes
wotgtosowanije
woétglédanje
wotksys
woétlicenski-a,-e
wotménijenje

wotpowédny,-a,-e
| wotpowddujucy,-a-e

04

erweitern
Verabschiedung
selbstandig

der-, die-, dasselbe
Festigung
gehodren

Richtung

fordern

sich erinnern
feiern

ziehen

drucken

Ereignis, Geschichte, Erzahlung
schiitteln

bilden
Regenbogen-
Wissen
gewisse(r), bestimmte(r)
vielseitig
Umschlag
Umgangs-
begrenzen
umkreisen
bestatigen
Anziehen
Redewendung
Umfang
kennzeichnen
Beteiligung
Erholung, Entspannung
Freiarbeit

falsch

sich bekannt machen
Person
wiederholen
bleiben
abnehmen
Abstimmung
Absicht, Vorsatz
aufdecken
Abzahl-
Abwechslung
entsprechend
entsprechend



wotstawk
wéttwaris
wétwisnos¢
wobznam
wsakoraki-a,-e
wubérk
wubé&Zowanje
wubra$
wuchadas
wudopotnis
wugbase
wugddanije
wugotowas
wugrono
wulicowas
wumenis
wupytas
wustnje
wustsigas
wuwosta;is
wuzuk
wuzywas
zaktadny-a,-e
zalipas
zapségnus
zarédowanje
zasajzis
zatwaris
zawescCis
zawjas¢
zawjezenje
zespominanje
zeznawas se
zgonis
ztozka
zmystapotnje
znamusko
znase

zuk
zweérje(ta)
Zwezas
zwisk

zél

Abstand
abbauen
Abhangigkeit
Bedeutung
verschiedene(r)
Auswahl
Wettbewerb
auswahlen
ausgehen
vervollstandigen
Leistung
Erraten
gestalten
Aussage
erzahlen
austauschen
aussuchen
mundlich
ausschneiden
auslassen
Auslaut

nutzen
grundlegend, Grund-
einkleben
einbeziehen
hier: Einordnung
ginsetzen
einbauen
absichern
einflhren
Einflhrung
Zusammenfassung
sich bekannt machen
erfahren

Sitbe

sinnvoll

Zeichen
Kenntnis

Laut

Tier(e)
verbinden
Zusammnhang
Tell
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